Estudn Libre Asociado de Puerto Rico

Spenadn dp Puertn Kicno
Qapitalin

-
Yo, RAMON GARCIA SANTIAGO, Secretario del Senado

del Estado Libre Asociado de Puerto Rico

CERTIUFITCDO:
Que el Sustitutivo del Senado a los P. de la C. 548,

549, 550 y 551), titulado

"LEY

Para establecer un sistema de certificacibdn de
planos finales de construccidn, que requieran
permisos y endosos de la Autoridad de Energia
Electrica, Autoridad de Acueductos y
Alcantarillados, Junta de Calidad Ambiental vy
Departamento de Transportacidén y Obras
Piblicas, necesarios para la expedicidn de
permisos de construccidn a otorgarse por la
Administracidon de Reglamentos y Permisos.";

ha sido aprobado por el Senado de Puerto Rico y la Camara
de Representantes seglin expresa la copia que se acompafia.

EN EL SENADO DE PUERTO RICO, a los veinticinco dias

del mes de junio del ano mil novecientos ochenta y cinco.

Secretar



(Sustitutivo del Senado a los
P. de la C. 548, 549, 550 y 551)

LEY

Para establecer un sistema de certificaciéon de planos finales de
construccion, que requieran permisos y endosos de la Autoridad
de Energia Eléctrica, Autoridad de Acueductos y Alcantarilla-
dos, Junta de Calidad Ambiental y Departamento de Transpor-
tacién y Obras Pablicas, necesarios para la expedicién de per-
misos de construccién a otorgarse por la Administracién de
Reglamentos y Permisos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La préactica vigente sobre la radicacién y tramite de los planos
para la construccién de obras y documentos pertinentes que requie-
ren permisos y endosos de la Autoridad de Energia Eléctrica, y
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, la Junta de Calidad
Ambiental y el Departamento de Transportaciény Obras Piiblicas,
es un procedimiento que resulta lento. Esto se debe ala multitud de
detalles que, en los planos y documentos finales, tienen que revisar
los téenicos de las referidas agencias para determinar si cumplen
con los reglamentos y leyes oficiales.

Esta Asamblea Legislativa entiende que la concesién del permi-
so para la construccién de obras concedido por estas agencias no
debe estar supeditado a un tramite administrativo que retarde
innecesariamente su mas pronta expedicién. Debe armonizarse la
responsabilidad supervisora y reguladora de las agencias ptablicas
con el interés de expeditar y facilitar los procesos de obtencién de
endosos y permisos en la construccién de obras.

A los fines de lograr este objetivo el estado descansaré en la
responsabilidad profesional de los Ingenieros o Arquitectos y
confiari en la capacidad de estos profesionales para garantizar el
cumplimiento de la ley y reglamentos en el disefioy construccién de
obras. La certificacién por estos profesionales, de que los planos y
documentos que someten para aprobacién estan conformes con la
ley v los reglamentos aplicables, se consideraré suficiente para
conceder el permiso o endoso correspondiente.

Las agencias concernidas, por conducto de sus Programas,
deben establecer procedimientos fiscalizadores que permitan ope-



rar efectivamente este mecanismo de certificacién y a tales fines se
concede autorizacién suficiente para el cumplimiento de esta
encomienda.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Definiciones.—

A los propésitos de esta ley los siguientes términos tendrén el
significado que a continuacién se expresa:

Agencia — significara la Autoridad de Acueductosy Alcan-
tarillados, la Autoridad de Energia Eléctrica, Junta de Calidad
Ambiental o Departamento de Transportacién y Obras Pabli-
cas.

Arquitecto — significara cualquier persona natural autori-
zada a ejercer la profesion de arquitectura en el Estado Libre
Asoclado de Puerto Rico.

Certificacién — significaréa cuando el profesional que disefi6
la fase especializada, establece ante la agencia concernida,
utilizando el formulario requerido para tales prop6sitos, que los
planos y demés documentos sometidos de manera final, estdn en
conformidad con las leyes, reglamentos y especificaciones
establecidas.

Aprobacién — significara la emisién de la autorizacién de la
certificacién.

Construccién — significard, ademas de la definicién usual
del término construccién, toda ampliacién o alteracién de obras,
edificios o estructuras.

Ingeniero — significari cualquier persona natural, autori-
zada a ejercer la profesion de ingenieria en el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.

Negligencia Crasa — significara aquella de tal naturaleza
que demuestre un absoluto menosprecio de la seguridad de los
dem4s bajo circunstancias que probablemente produzcan da-
flos a éstos y no significa una mera falta de cuidado.

Obra—significara todas las edificaciones, estructuras, equi-
po, maquinaria o instalaciones, asi como mejoras al terreno o
infraestructura que sean necesarias al proyecto para su uso en
particular.
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Permiso de Construccién — significard la autorizacién
escrita, expedida segtn las leyes y reglamentos aplicables, para
la construccién de edificios, estructuras y obras de urbaniza-
cion.

Articulo 2.—Reglamentos y Cédigos.—
(a) Reglamento sobre procedimiento de certificacién.

Se autoriza a las agencias a preparar, adoptar y enmendar
de acuerdo a lo dispuesto en la ley orgdnica de cadaunay en esta
ley y sin sujecién a las disposiciones de la Ley Sobre Reglamen-
tos de 1958, un reglamento para establecer y aplicar un sistema
de certificacién de planos finales y documentos pertinentes para
proyectos de construccién de obras gue requieran permiso de
construccién, asi como todo lo relativo a la inspeceién y super-
visién de obras y a procedimientos para revisar, subsanar
y/o penalizar faltas, en el proceso de certificacién, en los planos
o documentos sometidos o en la construccién de la obra objeto
del endoso, permiso o aprobacién.

El reglamento debera cubrir el procedimiento necesario
para la radicacién de planos y documentos certificados con el
propésito de obtener permisos y endosos de las agencias.

En todos los procesos relacionados con la preparacién,

adopcién y en casos de futuras enmiendas a este reglamento, las
agencias deberén trabajar bajo la coordinacién de la Junta de

Planificacién. Esta sefialaré las directrices fundamentales que
deberan seguir las agencias para estos procedimientos sobre
certificacién. Tendri ademés la obligacién de coordinar los
trabajos para lograr que los procedimientos de certificacién
requeridos por cada agencia resulten lo méas uniforme posible.

Antes de adoptar o en el futuro enmendar este reglamento,
la agencia, siempre en coordinacién con la Junta de Planifica-
cién, debera desarrollar un proceso de consulta directa y de
vistas pablicas, previa notificacién, con todas las partes que
puedan resultar afectadas u obligadas una vez aprobado el
mismo.

Antes de que el reglamento sobre procedimientos de certifi-
cacién en cada una de las agencias entre en vigor, deber4 ser
aprobado por la Junta de Planificacién y por la Administracién
de Reglamentos y Permisos.



(b) Reglamentos o cédigos sobre especificaciones técnicas
para disefio.

Cada agencia debera preparar un reglamento o cédigo que
incluya todas aquellas especificaciones técnicas que a juicio de
la agencia resulte necesario realizar en el curso y en la
construccién de las obras. Este reglamento debe capacitar al
profesional que va a disefiar y preparar los planos y documen-
tos para certificacién, con todos los elementos, requisitos y
detalles técnicos que le permita disefiar y preparar los planos y
documentos de la manera que mas se ajuste a los requisitos
técnicos de 1a obra que habréa de construirse.

(¢) Término para preparar reglamentos o cédigo.

Cada agencia tendr4 noventa (90) dias, contados a partir de
la fecha de vigencia de la presente ley, para preparar y adoptar
finalmente, previa aprobacién de la Junta de Planificacién y la
Administracién de Reglamentos y Permisos, en el caso requeri-
do, los reglamentos o c6digos sobre procedimientos de certifica-

cién y sobre especificaciones técnicas para disefio y construc-
cion,

Articulo 3.—Certificacién.—

Una vez el ingeniero o arquitecto que hubiera disefiado la fase
especializada concluya todos aquellos tramites y cumpla con la
reglamentacién que, sujeto a lo dispuesto en el Articulo 2, de esta
Ley se hubiere establecido procederi a certificar los planos o
proyecto de obras y deméis documentos necesarios. Este procedi-
miento de certificacién serA mandatorio y exclusivo para obtener
endosos y aprobaciones de estas agencias.

Articulo 4.—Endoso y autorizacién por agencia.—

Cuando el ingeniero o arquitecto que disefio la fase especializa-
da someta a la agencia concernida, con el objeto de obtener un
endoso o aprobacién de construceién, los planos y demés documen-
tos debidamente certificados, la agencia expedira el correspondien-
te endoso o autorizacién basindose, en el cumplimiento de la
reglamentacién establecida conforme al Articulo 2 de esta ley y en
la certificacién sometida por el ingeniero o arquitecto, y archivara
copia de dicha autorizacién con los planos y deméas documentos
sometidos.



La aprobacién debera efectuarse a la mayor brevedad posible y
nunca, salvo lodispuesto en el Articulo 6, su expedicién tardari més
de cinco (5) dias laborables.

Articulo 5.—Cotejo y revision posterior a la aprobacién dela
certificacién.—

(a) Una vez aprobada la certificacién, la agencia debera
proceder al cotejo y revisién de los planos y documentos aproba-
dos. En ningn caso el nimero de aprobaciones cotejadas seré
menor al diez (10) por ciento del total de casos aprobados en el
mes correspondiente a la aprobacioén.

Debera disponerse por reglamento que los planos y docu-
mentos certificados y aprobados para la construccion de deter-
minadas obras o parte de éstas, que a juicio de la agencia estén
revestidas de interés o preeminente responsabilidad puablica,
deben ser revisados prioritariamente por funcionarios autori-
zados por la agencia.

(b) Cuando, luego de este cotejo o revisién de los planos y
demas documentos certificados, la agencia advierta alguna
irregularidad, deficiencia, omisién o fraude, notificari al
profesional que certific6 los mismos, informéandole, con la
mayor precisién posible, la alegada falta. La agencia requeriré
en un plazo no mayor de cinco (5) dias que el profesional se
presente ante un funcionario autorizado de la agencia para
subsanar o explicar la supuesta falta.

(¢c) Una vez, dentro del término que la agencia hubiere
dispuesto, comparezca el profesional, se intentara solucionar el
asunto mediante acuerdo entre ambas partes. La solucién o
determinacién que finalmente se adopte debera hacerse constar
por escrito y se incorporaré al expediente de la obra o proyecto.

De no lograrse mediante este procedimiento informal una
solucién acorde entre ambas partes, la agencia deberd formular
una querella contra el profesional y/o contra cualquiera perso-
na supuestamente responsable de la falta advertida. En estos
casos la agencia procedera conforme al procedimiento dispues-
to en el Articulo 8 de la presente ley.

(d) En aquellos casos en que, debidamente notificado y
dentro del plazo indicado por la agencia, el profesional no
comparezca a explicar la alegada falta, la agencia habra de:



(1) Selicitar, o requerir que la Administracién de Re-
glamentos y Permisos solicite al Tribunal, que cite, para
vista judicial bajo apercibimiento de desacato, al profesio-
nal que certific6y atoda otra persona que estime convenien-
te y necesario para dilucidar la controversia. En estos casos
la agencia o la Administracién de Reglamentos y Permisos
incluird en su peticién una expeosicién detallada de la
supuesta falta e incluira los documentos que a esos efectos
estime necesarios.

(2) Ordenar sumariamente la revocacién del permiso o
endoso que concedid.

(3) Solicitar a la Administracién de Reglamentos y
Permisos la revocacién o la paralizacién de los procedi-
mientos para la expedicién del permiso de construccién.

(4) Ordenar sumariamente la paralizacién total o par-
cial de las obras, de haberse iniciado las mismas. En estos
casos, la agencia podr4, requerir a la Administracién de
Reglamentos y Permisos para que emitaunaorden de cesey
desista o emitirla directamente en casos de agencias facul-
tadas a esos efectos en virtud de sus leyes orgénicas.

En estos casos de paralizacién por incomparecencia, la
agencia no vendri obligada a cumplir con lo dispuesto en el
Articulo 8 B(1)(c) de esta ley. Seseguiran las normas dispuestas
por la ley orgénica y el derecho aplicado por la agencia o por la
Administracién de Reglamentos y Permisos, segtin fuere el

caso, para procedimientos que siguen a una orden de cese y
desista.

Una vez la agencia o la Administracién de Reglamentos y
Permisos resuelva tomar uno de los cursos de aceién conforme a
lo expuesto en los Incisos (1) a (4) anteriores, de este mismo
Articulo, debera notificar su accion; al profesional que certificé,
al duefio y/o al proyectista y/o al contratista de la obra.

Articulo 6.—Excepciones.—

(a) En aquellos casos en que al momento de someterse los
planos y documentos certificados para apraobacién ocurra una
de las siguientes causas, la agencia deber4 cotejar o revisar los
mismos antes de proceder a aprobar la obra.

(1) Cuando el profesional que certific6 ha incurrido
previamente en faltas o violaciones a la ley y/o reglamentos
aplicables para la certificacién de proyectos.
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(2) Cuando el profesional que certificé se encuentra
sujeto a un procedimiento administrativo o judicial por
alegadas violaciones a esta ley, o a la ley que regula la
practica de su profesion.

~ (b) En aquellos casos en que la agencia dilate la aprobacién

por una de las causas expresadas en este articulo, la agencia
deber4 comunicarle por escrito en o antes de diez (10) dias la
causa en que fundamenta la dilacién de la aprobacién.

Articulo 7.—Supervisién e inspeccién de obras.—

(a) El ingeniero o arquitecto que supervise o inspecciona la
obra o el oficial de la construccién o su representante, recha-
zard trabajos que no estén de conformidad con los planos y
especificaciones certificados que fueron objeto del endoso y la
aprobacién otorgada por la agencia, y podra presentar quere-
llas segtn lo dispuesto en esta ley.

(b) Toda obra de construccién cubierta por las disposicio-
nes de esta ley que por reglamento requiera estar bajo la
inspeccién de un ingeniero o arquitecto licenciado, debera
cumplir con las disposiciones reglamentarias. El ingeniero o
arquitecto que inspeccione la obra debera radicar, a la termi-
nacién de la obra de construccién, una certificacién escrita
ante 1a agencia expresando que la misma fue inspeccionada
por él, y que cumplié6 con lo expresado en el permiso otorgado
conforme a los planos certificados. La agencia debera archivar
copia de dicha certificacién como parte del expediente, planos
y documentos objeto de la aprobacién expedida en virtud del
Articulo 4 de la presente ley. La certificacién, por razon de la
naturaleza periédica de la inspeccién, debera responder a la
intensidad y frecuencia con que la misma se lleve a cabo, que
nunca podr4 ser inferior a la que se requiere por esta ley o la

reglamentacién que ella autoriza. El contratista o constructor

o sus empleados no podrén certificar la inspeccién de una obra
construida por los mismos.

(¢c) El contratista o constructor bajo cuya direccién se
ejecut6 la obra presentara a la agencia concernida una certifi-
cacién, bajo juramento acreditativa de que la misma fue
ejecutada de acuerdo a los planos y especificaciones sobre los
cuales se otorgé el permiso de construccion.



Articulo 8. —Procedimientos en casos de violaciones al per-
miso o endoso expedido.— |

A. Procedimiento previo al comienzo de la. construccién de

la obra. S
(1) Cuando el profesional que confeccioné los planos, o o
el que tiene a cargo la inspeccién o supervisién de una obra
o un funcionario autorizado por la agencia\advierta algu- v

na irregularidad en el plano o documentos aprobados,
presentard de inmediato una querella ante la agencia
concesionaria o ante la Administracién de F eglamentos y
Permisos, identificando la obra y deseribiendo de manera
precisa y detallada los actos constitutivos de la falta o
violacién, e identificando, si fuera posible, la persona o
personas responsables de la falta o violacién.

(2) La agencia o la Administracién de Reglamentos y
Permisos, segtin fuere el caso, procederi a considerar el
caso en sus méritos efectuando una vista a esos propésitos.
Concluida la misma el oficial examinador redactarda un
informe con sus determinaciones de hecho, conclusiones de
derecho y recomendaciones.

(3) En aquellos casos en que la agencia |determine
revocar o de alguna manera su determinacién limite, ‘
altere o condicione el endoso al permiso concedid , la parte
perjudicada tendr4 treinta (30) dias a partir de 14 notifica-
cién para solicitar reconsideracién de esta determinacién
ante la propia agencia. Con posterioridad a este recurso
podra utilizar todo aquel remedio que entiend: que en
derecho le corresponde.

B. Procedimiento una vez comenzada la obra aprobada.

(1) Procedimiento Administrativo.

() Una vez comenzada la obra, el profesiohal que
confeccioné los planos, el inspector y/o supervisor de la
obra o un funcionario autorizado, vendrsa obligado a
notificar a la agencia concernida o a 1a Administracién
de Reglamentos y Permisos si advirtiera alguna falta, L
violacién, irregularidad o fraude en la obra objeto de
aprobacién. Deber4 identificar la obra o parte de la
misma y los actos constitutivos de la violacién e identi-
ficando, si es posible, a la persona o personas respon-
sables.




(b) La agencia o la Administracién de Reglamentos
y Permisos examinaréin la queja y de estimar que debe
investigarse, notificard a la parte o partes que se
estimen responsables, explicando brevemente el asun-
to ante su consideracién y la fecha en que se efectuaré
una vista sobre la querella.

(¢) Cuando se estime necesario, en atencién al in-
terés y la seguridad publica, la agencia podra por si, en
aquellos casos en que la ley de la propia agencia los
faculte, o por medio de la Administracién de Regla-
mentos y Permisos, ordenar, previo a la celebracién de
la vista, la paralizacién total o parcial de las obras
mediante una orden de cese y desista. En estos casos en
que la agencia o la Administraciéon de Reglamentos y
Permisos, ordena la paralizacién previa a la vista,
notificarad de inmediato su accién a la parte o partes
que se estimen responsables y al duefio y/o al proyectista
y/o al contratista y celebrari una vista en o antes de
tres dias laborables. De continuarse la accién de
paralizacién concluido el proceso de vistas, la agencia o
la Administracién de Reglamentos y Permisos,
adoptari una decisién en o antes dediez (10) dias, ambos
términos contados a partir dela fecha de la emisién de la
orden de cese y desista.

(d) Concluida la misma el examinador redactara
un informe con sus determinaciones de hecho, conclu-
siones de derecho y recomendaciones. Cuando la agen-
cila ordene por si o via la Administracién de Reglamen-
tos y Permisos, la paralizacién parcial o total de la
obra, dicha orden entrara en vigor de inmediato.

(e) La parte afectada, por determinaciones confor-
me al procedimiento dispuesto en losincisos 8 B(1)}(e¢)y 8
B(1)(d) anteriores, tendra treinta (30) dias a partir de la
notificacién para solicitar reconsideracién de la
determinacién emitida ante la agencia o ante la
Administracién de Reglamentos y Permisos, segin
fuere el caso, 0 podra utilizar todo aquel remedio que en
derecho le corresponda administrativa o judicialmente.

(2) Procedimiento judicial.—

(a) En aquellos casos en que luego de recibida y
examinada la querella, la agencia o la Administracién



de Reglamentos y Permisos segn sea el caso, decida re-
currir al auxiliodel Tribunal para paralizar laobra, de-
ber4 someter una Peticién ante el Tribunal de corres-
pondiente Distrito. En ésta se debera identificar con
precisién la obra y/o la parte de la misma que estaria
sujeta a laorden, alegando que se esta violando el endoso
o aprobacién conferido e indicando los actos consti-
tutivos de dicha violacién. Debera identificarse la
persona o personas que estidn cometiendo o son
responsables de 1a misma y de ser diferentes, la relacién
o responsabilidad de la persona, natural o juridica a la
que se dirige la orden. El Tribunal expediré una orden
provisional dirigida a dicha persona o personas,
requiriéndoles que se paralice inmediatamente, bajo
apercibimiento de desacato, la obra o parte de la misma
a que la Peticién se refiere, hasta tanto se ventile su
derecho en la correspondiente vista.

(b) En la orden provisional se fijar4 la fecha de la
vista, que deber4 celebrarse dentro de los diez (10) dias
siguientes a la radicacién de la Peticién, y se advertira
al querellado que en dicha vista podra comparecer, por
derecho propio o con abogados, a confrontarse con las
imputaciones que se le hacen pudiendo dictarse la
orden permanente si dejare él de comparecer.

(¢) Dicha orden deber4 ser diligenciada en la mis-
ma forma en que se diligencia la citacién para la
primera comparecencia en los casos de desahucio. Para
diligenciar dicha orden, se podran utilizar los servicios
de cualquier alguacil de los Tribunales de Justicia de
Puerto Rico, de cualquier miembro de la Policia de
Puerto Rico o de cualquier persona mayor de edad que
sepa leer y escribir y que no sea la parte ni su abogado,
ni tenga interés en la querella. Se entregar4 al quere-
llado copia de la orden y copia de la peticién jurada.
Ambos documentos llevaran el sello del Tribunal.

(d) El querellado no vendra obligado a radicar
alegacién escrita alguna en contestacién a la peticién
pero podréa oponer cualquier defensa procedente. Siem-
pre que surgiese controversia sobre los hechos, el
Tribunal realizard una inspeccién ocular si lo creyese
conveniente o s1 alguna de las partes lo solicita durante
la vista.
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(e) La resolucion podrd ordenar la paralizacién
permanente de la obra, o de los actos constitutivos de la
violacién conforme fueron probados, o dejar definiti-
vamente sin efecto la orden provisional. Toda resolu-
cién seré por escrito y contendri una exposicion sobre
las alegaciones principales de la Peticion y de la
prueba producida por ambas partes, una referencia al
permiso alegadamente infringido, una transeripcién
de la disposicién reglamentaria aplicable y una exposi-
cion de lo que hubiese demostrado la inspeccién ocular,
si la hubiere.

(f) Las resoluciones y 6rdenes seran apelables ante
el Tribunal correspondiente de superior jerarquia. En
tales apelaciones, y en lo aqui no provisto, regiran los
términos y procedimientos que rigen las apelaciones en
las acciones ordinarias pero el récord lo constituiré el
expediente original, que debera4 ser elevado al tribunal
correspondiente. En caso de que la apelacién se base en
apreciacién de prueba, y asf se haga constar en el
escrito de apelacién, podr4 elevarse la transcripcién de
la evidencia. En todos los demas casos, se consideraran
como finales, a los efectos de la apelacién, las adjudica-
ciones de hecho contenidas en la resolucién.

(g) Toda persona que violare los términos de una
orden provisional o permanente recaida bajo el presen-
te procedimiento especial incurririd en desacato.

Articulo 9.—Penalidades por Incumplimiento en Proceso
de Certificacion.—

Todo profesional que, voluntariamente o por negligencia crasa,
ofrezca informacién falsa; o el disefio de la obra no se ajuste a la ley
y reglamentos; o indique hechos o dimensiones que no sean ciertas
0 correctas: o suministre a la agencia informacién o hechos falsos;
u ocultare informacién, con el fin de conseguir que se le expida el
endoso o aprobacién al someter una certificacién sera culpable de
delito menos grave, y convicto que fuere, se le impondr4, una
multa no menor de seiscientos délares ($600), ni mayor de mil
délares ($1,000) 6 carcel por un término no mayor de seis (6) meses,
o ambas penas, a discrecién del Tribunal. En adicién, el Tribunal
tendra discrecion para, en atencién a la falta, establecer el periodo
por el que dicha persona quedarid inhabilitada para someter
certificaciones para los propésitos de esta ley.
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Si la persona fuese convicta en mas de una ocasién por el delito
que aqui se establece, quedari4 permanentemente inhabilitada
para someter certificaciones para los propésitos de esta ley.

Articulo 10.—Penalidades por Incumplimiento en el Curso
de la Construccién.—

(a) Toda persona que sin la debida autorizacién de la
agencia pertinente o por negligencia crasa altere la
construccién de una obra de tal forma que varie de los planos o
documentos, o el proyecto segin fue certificado profesional,
conforme a las disposiciones de esta ley, sera culpable de delito
menos grave, y convicto que fuere, se le impondra una pena no
menor de un mes de reclusién, ni mayor de seis (6) meses o una
multa no menor de seiscientos délares ($600) ni mayor de mil
délares ($1,000), 0 ambas penas, a discrecién del Tribunal.

(b) Si como consecuencia de la conducta expresada, en el
Articulo 9 6 en el inciso (a) de este Articulo 10 de esta ley, ocurre
una lesién fisica leve, la persona causante incurrira en delito
menos grave y, de ser convicta, se le impondra una pena de re-
clusién por un término no menor de un (1) mes ni mayor de
seis (6) meses o una multa nomenor de cinco mil délares($5,000)
0 mayor de diez mil dé6lares ($10,000), o ambas penas a discre-
ci6n del Tribunal.

(c) Si como consecuencia de la conducta expresada en el
Articulo 9 6 el inciso (a) de este Articulo 10, de esta ley, ocurre
una lesién fisica grave o la muerte de un ser humano, la persona
causante incurriré en delito grave y, de ser convicta, se le im-
pondr4 una pena de reclusién por un término no menor de un
(1) afio ni mayor de cinco (5) afios 0 una multa no menor de cinco
mil délares ($5,000) o mayor de veinticinco mil délares ($25,000)
0 ambas penas a discrecién del Tribunal.

(d) Las disposiciones de esta ley no limitan lo dispuesto por
las leyes que regulan las profesiones de ingeniero o arquitecto,
asi como las de cualquier oficio, para accién disciplinaria por
violaciones a las mismas, independientemente de cualquier
accién criminal instada bajo esta ley. El Tribunal notificara
cualquier sentencia dictada por violaciones a esta ley, al Colegio
de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico, al Colegio de Ar-
quitectos, a la Junta Examinadora de Ingenieros, Arquitec-
tos y Agrimensores o a cualquier entidad administrativa con-
cernida.
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(e) El contratista o constructor de la obra vendriobligadoa
efectuar alteraciones y reconstrucciones, o restituir a su disefio
conforme a los planos certificados aprobados segiin le fueren
requeridos por los organismos gubernamentales del Gobierno
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico concernidos, para
corregir los vicios o defectos de construccién, o desviaciones del
disefio establecido en los planos certificados, aprobados que se
hubieran construido en violacién de la autorizacién otorgaday
de los reglamentos aplicables.

Articulo 11.—Prescripcién penal y civil.—

(a) A los efectos de la presecripcién de la responsabilidad
penal establecida en el Articulo 9 y los Incisos (a) y (b) del
Articulo 10, se dispone que ésta comenzari a partir de la fecha
en queocurrio el acto constitutivo de violacién, o a partir del mo-
mento en que ocurrié el dafio fisicoo dentro de dos (2) afios desde
el momento en que el acto fue descubierto o debié haber sido
descubierto con la debida diligencia 0 en que ocurrié el daito fi-
sico. En ningtin caso se podr4 iniciar la accién més tarde de cinco
(5) afios desde la fecha en que ocurri6 el acto que dio lugar a la
violacién o que ocasiond el dafio fisico.

(b) En el casodel inciso(c), del Articulo 10de estaley, regira
el término prescriptivo aplicable a delitos graves establecido en
las disposiciones generales del Cédigo Penal de Puerto Rico de
1974, enmendado.

(c) La accién por alegados dafios por culpa o negligencia
ocasionados como consecuencia de faltas, violaciones, omisiones
o fraude en el proceso de certificacién o de que en el cursode la
construccién se alteran voluntaria y/o negligentemente los
planos o documentos certificados, comenzar4, independiente-
mente de lo dispuesto en otra ley, dentrode un (1) afio a partir de
la fecha en que ocurri6 el dafio que dié lugar a la accién odentro
de un afio desde el momento en que fue descubierto o debi6 ha-
ber sido descubierto con la debida diligencia. En ningin caso
se podré iniciar la accién més tarde de tres (3) afios, desde la
fecha en que ocurrié el dafio que dié lugar a la causa de accién.

(1) En aquellas acciones cubiertas por esta seccién en
que se demuestre que por fraude, ocultacion o falsa repre-

sentacion de hechos se impidié6 el descubrimiento del dafio
dentro del periodo de dos (2) afios, el término de prescripcién

se extenderi indefinidamente.
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(2) Las acciones de dafios por culpa o negligencia contra
arquitecto, ingeniero o contratista, ocurridos antes de la
fecha de vigencia de esta ley, se regirédn por los términos
prescriptivos dispuestos por leyes vigentes al ocurrir el
dafio.

(c) Nada de lo dispuesto en esta ley deber4 interpretarse
como una derogacién, alteracién o modificacién de las disposi-
ciones del Cédigo Civil de Puerto Rico y de 1a Ley Ntimero 130,
de 13dejuniode 1967, seglin enmendada, relativa a la responsa-
bilidad civil del que disefia o del que construye, ni del Articulo
1483 del Cédigo Civil de Puerto Rico, ni de cualquier otra dispo-
sicién de ese Cédigo relacionado a la responsabilidad del inge-
niero, arquitecto, duefio de obra o constructor.

(d) La expedicién de un endoso o aprobacién para construir
en virtud de la presente ley no responsabiliza a la agencia por
defectos en la construccién realizada en dicha obra para la cual
se expidié el endoso o permiso correspondiente.

(e) Nada de lo dispuesto en la presente ley debera
interpretarse como una derogacién, alteracién o modificacion
de las disposiciones contenidas en la Seccién 11 de la Ley
Niamero 319 del 15 de mayo de 1938, segtin enmendada, en el
Articulo 10 de la Ley 96 del 6 de julio de 1978 y 1a Ley Namero
76 del 24 de junio de 1975, en lo relativo a la obligacién de
cancelar las estampillas y sellos de Rentas Internas dispuestos
en las mismas al momento de someterse los planos a que se
refiere el Articulo 2 de esta ley, y asi debera proveerse en la
reglamentacién a ser adoptada.

Articulo 12.—Deber de Informar.—

Siempre que la agencia concernida establezca responsabilidad
por la violacién a la presente ley de parte de cualquier profesional
que certificara una obra, sea esta determinacién administrativa o
judicialmente, informar4 la situacién al Colegio de Arquitectos, al
de Ingenieros y a laJunta Examinadora de Ingenieros, Arquitectos
y Agrimensores, requiriéndole que esta tome accién pertinente de
inmediato. El hecho de no efectuar tal notificacién, no relevar4 al
profesional que certifica de su responsabilidad.

Articulo 13.—Excepcién para la Junta de Calidad
Ambiental.— o

Se exime a la Junta de Calidad Ambiental, creada por la Ley
Nﬁm. 9 del 18 de junio de 1970, enmendada, de l1a aplicacién de las
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disposiciones de esta ley respecto de aquellos casos en que la
legislacién federal localmente aplicable establezca otros requisitos
y disposiciones incompatibles con esta ley para la concesién de

‘permisos.

Articulo 14.—Disposicién Transitoria.—

Durante los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la fecha de
entrar en vigor los reglamentos adoptados en virtud de esta ley, se

‘podran tramitar los endosos y permisos mediante el proceso de

certificacién establecido por la presente ley o mediante el
procedimiento convencional a opcién del solicitante de tal endoso o
permiso.

Articulo 15.—Cl8usula de Salvedad.—

Si cualquier palabra, inciso, oracién o parte de la vigente ley
fuere por cualquier razén impugnado ante un Tribunal y declarado
inconstitucional o nulo, tal sentencia no afectara, menoscabario in-
validar4 las restantes disposiciones y parte de esta ley, sino que su
efecto se limitar4 a la palabra, inciso, oracién, articulo o parte espe-
cifica asi declarados inconstitucionales o nulos; y la nulidad o inva-
lidez de cualquier palabra, inciso, oracién, articuloo parte en algtin
caso no se entendera que afecta o perjudica en sentido alguno su
aplicacién o validez.

Articulo 16.—Vigencia.—

Esta Ley empezar4 a regir inmediatamente después de su apro-
bacién solamente a los efectos de que se cumpla con lo dispuesto en
el Articulo 2 relativoala aprobacién de los reglamentos. Aprobados
éstos, la ley comenzari a regir de inmediato en todo su vigor.
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